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Testo tradotto in italiano per richiesta dei partecipanti.  

Il testo in inglese fa fede per ogni eventuale difformità e/o dubbio di interpretazione 

Nome del concorrente:______________________   Allegato A –Offerta tecnica  
                                                                            LOTTO D 

OP/EUI/AS/2017/001 

 

GARA D’APPALTO CON PROCEDURA APERTA PER L’INSEGNAMENTO DELLA LINGUA ITALIANA E INGLESE AI 
MEMBRI DELLA COMUNITÀ IUE E PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI CORREZIONE E REVISIONE DI TESTI 

ACCADEMICI IN LINGUA INGLESE 

LOTTO D- Revisione e correzione di testi accademici in inglese 

  

Criteri di aggiudicazione Giudizio Punti 

A1 Esperienze precedenti (organizzazioni, tipi di 
documenti, argomenti, ecc.)  20 

A2 

Aggiornamento professionale (partecipazione 
a conferenze, iscrizione ad associazioni 
professionali, pubblicazioni, corsi di 
aggiornamento, ecc.) 

 5 

A3 Prova di gestione del work-flow, tempi di turn-
over, etc.  5 

A4 

Prove di collaborazione con istituzioni e 
soggetti private per attività di correzione; 
soddisfazione dei clienti; feedback dei lavori 
svolti. 

 20 

A5 Interviste  30 

  Totale 80 

 

*Espandere le caselle se necessario al fine di presentare un’offerta tecnica dettagliata. Si possono 
allegare documenti che approfondiscano i punti d’interesse, avendo cura di inserire specifici riferimenti 
in tabella.  

Luogo e data _________________________________________ 

Firma del rappresentante legale ________________________________________________ 
 

Allegare copia di un documento d’identità in corso di validità del rappresentante legale che firma. 


